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Queremos que el Arte y la Cultura
lleguen hasta el tiltimo hombre.»




«Esta mezcla de pasion ardiente y de pudor cast
religioso, constituye la belleza extraordinaria de
la danza vy el alma espariolas.»

ANDRE MAURAIS
De la Academia Francesa



AL LECTOR

En esta publicacion podrds encontrar la cronologia de una
andadura de esperanza, el pormenor de unas ilusiones, la peri-
pecia personal y colectiva de un grupo de personas que hicieron
y hacen del arte popular la razén de su existencia. Coplas y bailes,
wiajes por Esparia vy el extranjero, premios modestos e importan-
tes, éxttos, en suma, que son de todos los lorquinos.

Este trabajo intenta llenar un hueco tmportante, algo que se
hacia preciso sacar a la luz piblica, como testimonio de agrade-
cimiento, en primer lugar, y, también, como aportacion para




facilitar la labor de aficionados y eruditos. St te acercas a estas
pdginas con ternura, encontrards enire ellas una nueva dimension
de amor hacia nuestras cosas v, en cualquier caso, descubrirds el
aliento vivo por donde se escapa el alma de Lorca.

Sin embargo, esta publicacién no ha podido recoger ese mun-
do intimo y personal, ese ambiente entraniable, esa enorme gama
de emociones y anécdotas que se remansa en la pldstica vy en el
color que rodean la circunstancia, stempre excepcional, del baile.
Las palabras no pueden darte noticia de la emocion que nos
embarga hasta los ultimos pliegues de nuestra personalidad como
pueblo, y que se consume en el ser y dejar de ser de cada una de
las actuaciones de este Grupo. Las ldgrimas derramadas por tanto
paisano nuestro al escuchar una coplilla de la parranda, la
emocién sostenida al recordar el ausente la tierra que le vio nacer,
el latido apresurado de los pulsos, que sintoniza con el trepidante
ritmo de la jota, son cosas que no te pueden transmatir nt la mads
apasionada literatura. El efecto, la ternura v la alegria son senti-
mientos que trascienden mds alld del que canta y del que baila.
Todo ese conjunto de calidades intimas y entrafiables, no es facil
de ser relatado y requiere, a no dudarlo, sintonizar en una
determinada longitud de onda, conectar con un estado emocional
que, me atreveria a decir, sélo es posible con segutr a aquellos que
conocen Lorca.

Este trabajo ha querido dejar constancia de esa nuitrida serte
de personas que a lo largo de los a%ios ha hecho posible cosas tan
extraordinarias como que nuestro Rincon de Aguaderas sea vo-
ceado por el mundo entero, 0 que la tia Maria Carrillo Guerrero,
modestisima lorquina, insignificante mujer de nuestro pueblo que
vivié por el asio 1700 en la Sierra de la Escucha, llegara a ser
nada menos que Embajadora de Espafia en Méjico, Alemania,
Francia y Polonia. Aquellos hombres y mujeres que explicaron al
mundo nuestro folklore, toman nuevamente vida entre las paginas
amables de este libro.

Los Coros y Danza de Lorca, con paciencia franciscana, sin
medios econémicos, sin alharacas publicitarias, con teson y entu-
stasmo, han recogido de la calle y del campo lo que nos era tan
particularmente querido. Con primoroso cutdado, con respeto y

10



hasta con mimo, han elevado a la categoria de espectdculo lo que
era simple desahogo popular. Pero los Coros y Danzas de Lorca
han conseguido, ademds, algo extraordinariamente dificil: hacer
posible la unanimidad de un pueblo tan insolidario como el
nuestro. Aiun recordamos con emocion el espontdneo plebiscito
popular que se produjo en Lorca con ocasion de una actuacion de
nuestro Grupo en Television Espafiola; como todos los lorquinos,
sin excepcion, sin distincion de edades ni ideologias, vibramos
una noche, ya lejana, por el orgullo de sentirnos triunfadores;
c6mo se hizo posible el milagro de una alegria colectiva, espon-
tdnea, verdadera, que no tuvo necesidad de convocatoria previa,
sino que surgi6 por el desinteresado deseo de testimoniar nuestro
agradecimiento. Aquella noche Lorca fue una, y lo consiguieron
estos modestos trabajadores de lo popular, unos hombres y unas
mugjeres cuya grandeza habia consistido, nada mds y nada menos,
en haber sabido conectar con lo que tenemos de acervo comun,
con lo que nos es genuino.
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No existen, a lo ancho del vocabulario y la gramdtica, pala-
bras capaces de transmitir el contagioso ambiente de emocion que
se forma alrededor de los que bailan. No hay adjetivaciones
bastantes para poder describir las calidades que se suceden en el
dnimo de los que escuchan a los que cantan. No resulta posible
contar qué ocurre en nuestro corazén cuando se nos clavan amo-
rosamente los sones de las bandurrias v de las guitarras, a los que
ponen contrapunto el estruendo de las postizas y los platillos.
Todo eso, lector, es para ver y para escuchar, y algo mds que un
testimonio escrito.

Hemos de terminar. Animando a los que ahora componen ese
Grupo de Coros y Danzas de Lorca con esa voz espontinea que,
en ocasiones, se escapa de las gargantas de los que cantan y
bailan, como un grito desesperado, atduvico, rebelde, recio y des-
garrado: ;Batla! Ese grito colectivo y anénimo que responde, sin
embargo, a la llamada de la sangre, y que nos invita al amor a la
tierra, al valle nativo, grito sincero que tiene la gracia de llevar-
nos de lo particular a lo universal. Grito antiguo y primitivo de
una esperanza, de unos suernos, que quiere expresar la vocacion
de unos hombres y mujeres de llevar el nombre de Lorca hasta los
mdas lejanos horizontes.

Forma parte, lector, de esa militancia anénima de los que no
queremos dejar perder este entrariable deposito de cultura y vida.
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PEQUENA HISTORIA

Las tradicionales fiestas del mas puro matiz popular, llenas de
arte y belleza, arraigadas en lo mas profundo de la tierra, habian
perdido su vitalidad innata, quedando casi la totalidad de ellas
olvidadas o solamente en la memoria de los mas ancianos de
nuestra generacion.

En 1945,la Seccién Femenina comienza una labor investiga-
dora sobre el tema entre las personas mas documentadas y de
mavyor edad de la ciudad y el campo, que logra rescatar y recoger

las manifestaciones populares.
Nace el Grupo de Coros y Danzas de Lorca en 1948, con su
participacién en la Prueba Provincial del Concurso Nacional de
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Coros y Danzas, que organiza y programa la extinguida Seccién
Femenina, en la tarea que se impuso de salvar las mas viejas
formas del folklore nacional, elevindolo a su verdadero signifi-
cado espiritual y artistico.

El Grupo lo formaban, bailando solamente, doce mujeres, y la
rondalla y el coro lo componian tres miisicos y cuatro cantantes.
Los primeros bailes que se rescatan e interpretan son parrandas y
malaguena.

Tras diversas actuaciones en pueblos de la provincia y en la
localidad, en 1952, el Grupo de Coros y Danzas de Lorca, realiza
su primera salida fuera de la Peninsula, para participar en un
Festival de Folklore en Melilla.

En 1954 se clasifica el primero entre los grupos que participan
en la Prueba Provincial y ello le da derecho a competir en la Fase
Nacional del Concurso que se celebra en Madrid, donde ya obtie-
ne una, su primera, «Mencion Especial», en la modalidad de
Coros y Danzas. ;

Después de este su primer éxito es invitado para actuar en la
Primera Feria Internacional del Campo, donde sus actuaciones
son muy celebradas: las parrandas comienzan a conquistar a los
piblicos.

En el Concurso Nacional de 1956, por primera vez participa
en la modalidad de Grupos Mixtos, incorporando un hombre en
el cuerpo de baile. Obtiene su Primer Premio Nacional.

En 1957 el Grupo es solicitado para participar en el Festival
Internacional de Folklore de Niza (Francia). Asiste a él y los
comentarios de sus actuaciones hablan siempre de gran éxito.

Nuestros bailes y canciones se escucharon fuera de nuestras
fronteras en las ciudades de Montpellier, Cannes, Brignols, Aix,
Carpentras, Meson y Orange.

En el mes de mayo de 1960, con motivo de la celebracién de la
Semana de Estudios Murcianos y en la visita que sus componentes
realizaron a Lorca, les ofrecen una actuacién que suman a sus ya
conocidos éxitos.
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Con verdadera satisfaccion oumplo el
acuerdo adoptado por esta Academia "Al-
fonso X el Sablo" en el dia de ayer, de
expresar a V«5. la profunda gratitud de
la misma por el magnifico Festival de
danzas regionales que la seccidn de Coros
y Danzas de esa Delegacidén loocal de la
Seccidén Femenina que V.S. tan dignamente
dirige, ofrecidé a los componentes de la
Semana de Estudios Muroianos, en su vi-
sita a esa ciudad de Lorca y a su casa—
palacio el dia 4 del actual mes.

Dioe guarde a V.S. muchos afios.

Murcia, 12 de kayo de 1960

P

"

Firmado: Agustin Virgili.

Sra. Dofia Concepcidn Sandoval, Baronesa de Petréw, Delegada
Local de la Secoidn Femenina de FET Y de las JONS.
LORCA
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En octubre de 1963 y con motivo de la Exposicion de Espana
en Méjico, el Grupo viaja a América, realizando giras y llevando
los bailes de nuestra tierra a San Miguel de Allende, San Luis de
Potosi, Leétn, Guadalajara y Monterrey, dejando en todos estos
lugares un gran recuerdo de sus actuaciones, de su bien saber
hacer, ganandose la admiraciéon de todos cuantos tuvieron la
oportunidad de contemplarlos.

Es llegado el momento de demostrar a Espana entera la gracia
y garra de nuestros bailes y la valia interpretativa de los compo-
nentes de nuestro Grupo y, en 1966, participa en el Primer Con-
curso de TVE, que se realiza a través del programa «Danzas de
Espana», por sistema de puntuacién y eliminatorio por grupos,
segun criterio de un jurado formado por personalidades interna-
cionales de la muasica y la danza, que le otorgan el indiscutible
Primer Premio.

El mejor testimonio de este gran acontecimiento, grande por-
que en €l vibraron todos los corazones lorquinos, lo dejamos a las
miles de felicitaciones llegadas de todas las partes de Esparia,
donde se encontraran paisanos o personas que de alguna forma se
sentian como tales, y a los comentarios de la prensa nacional y
regional que se hicieron eco de este rotundo y merecidisimo éxito.

Quisiéramos que todas y cada una de las personas que aquella
noche apoteosica se sintieron cerca y orgullosas del grupo, figura-
ran en estas paginas. Ello no es posible, y las razones son obvias,
pero queremos que sepan desde aqui, las que no figuran y las
pocas que aparecen, que el agradecimiento y el recuerdo del
Grupo de Coros y Danzas para todas ellas, que vivieron en sus
corazones su éxito, el éxito de Lorca, es imperecedero.

La respuesta a tan inolvidable acontecimiento quedd reflejada
en el acta de la sesidon celebrada por el Excmo. Ayuntamiento
Pleno, con caracter extraordinario, el dia seis de abril de 1966, en
la que, entre otros, se adoptd el acuerdo que dice:

«... Ha sabido volver a la luz piblica y a un primer plano
de la actualidad espariola, ese viejo y rancio folklore de nues-
tras tierras y de nuestros campos, que ha dado lugar a que
hayan conseguido para esta querida tierra, por medio de sus
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bailes y canciones, el Primer Premio en Television Espanola
en el Concurso “Danzas de Espafia”. La repercusion de este
éxito extraordinario, nos ha llenado de satisfaccion y legitimo
orgullo, lo que ha dado lugar a espontdneas manifestaciones
de jubilo y alegria en todo el vecindario, como lo prueba asi
la enorme conceniracion de todos los lorquinos en la plaza de
Espatia, para rectbir de manera clamorosa y apotedsica a los
representantes de nuestra ciudad, en cuyo clamor pedian al
Ayuntamiento un homenage. Cree la Alcaldia llegado el mo-
mento de rendir ese homenaje y es por esto, por lo que se
honra en proponer al Pleno de este Excmo. Ayuntamiento
acuerde concederle la “Medalla de Oro de la Ciudad”’ como
un acto de debida justicia a la labor realizada.»

Nuestro Grupo de Coros y Danzas cuenta con la maxima y no

prodigada distincion de Lorca.
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La Escuela de Maestria Industrial de Murcia, en el Claustro
de Profesores celebrado el dia 5 de marzo de 1966, tomd el acuer-
do de ofrecerles un homenaje e imponerle la Insignia de Oro de la
Escuela a los Coros y Danzas de Lorca, por el brillante éxito obte-
nido en Televisiobn Espanola.

En julio de 1966 asiste por segunda vez al Festival Internacio-
nal Folklérico de Niza y actiia en las ciudades francesas de Oran-
ge, Saint Servet, Chateau Gombert y Cannes.

Desde Francia viaja a Italia, para actuar en los Festivales de
Génova, La Spezia, Fano, Pesaro y Pescara.

En el mes de octubre es invitado a realizar una demostracion
de sus danzas ante el Ballet Ruso de Moiseillef, y en diciembre
participa en la Gran Gala del Folklore que se organiza en Madnd
pro damnificados de Portugal.

En el mes de agosto de 1967 es seleccionado para participar en
el Festival Internacional de Jaca, uno de los mas importantes de
Europa.
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LORC A: G davzas e 1a 5.

. . Syt
ASISTIO EL JEFE PROYINCIAL Y GOBERNADOR CIVIL
Les serd concedida Ja medalla de oro de aquella ciudad

o

: : - : f rlunfador

or vivib Loros la mayer Jernada de Jibilo popular, al récibir & m .Grupo de Coros y Danzas de Ia Secclén Femenlnoa,
::nlnln o Ia primecn final de In emisifn “Danzas de Espafia” de. TVE. La plazs de Espafia presentaba este impresionanie sspecto
& In llegada de las camaradas loerquinas.—(Fote ALEDO,) — (EN ULTIMA PAGINA, INFORMACION ¥ CRONICA EEPECIALLEE.)

Una ciudad mureiana, Lorea, como tantas oiras de la region, donde se gnarda como tesora
1o mejor de nuestras tradiciones Folkliricas, ha sabido levar ¢l mensaje de una alegria, un co=
Toridlo y una conjuncién perfecta, a los hogares espafioles, que han rubricade —como antes lo
hiclera el Jurado del Certamen— el acierto en el premio concedido.

En noviembre de este mismo afo, consigue el Primer Premio
Nacional de Grupos Mixtos, del Concurso Nacional de Coros y
Danzas, celebrado en Madrid.

La Excma. Corporacion municipal, en sesion celebrada el dia
94 de noviembre, acordd entre otro el particular, que copiado
literalmente dice asi:

«Felicitacion a los Coros vy Danzas de la Seccion Femenina
del Movimiento. El sefior alcalde usa de la palabra para dar
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cuenta a la Permanente de que recientemente el Grupo de
Coros y Danzas de Lorca habia obtenido un gran triunfo al
conseguir el Primer Premio Nacional de Grupos Mixtos, en el
Certamen organizado por la Delegacion Nacional de a8 F;
premio que a su juicio tiene mucha mas importancia que el
obtenido en TVE, puesto que consta de una serie de fases eli-
minatorias para poder llegar a la final, por lo que se permite
proponer se le rinda el merecido homenaje, haciéndole en-
trega de una Placa de Plata en la que se graben estos acuerdos.

Y la Permanente acordé por unanimidad hacér constar en
Acta su felicitacion a los Coros y Danzas por el éxito obtenido
en el Certamen Nacional al conseguir el Primer Premio Na-
cional de Grupos Mixtos, y que a tal efecto se les rinda un
homenaje, haciéndoles entrega de una Placa de Plata que
perpetiie estos acuerdos.»
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Anoche, ante millones de telespectadores

LORCA, LA PRIMERA

(Desde Lorea, especial para LINEA)

Anoche, eom ocasion de la primera gran final del certamesn
de Coros y Danzas de Espaiia que con tanto acierto vieme presen-
tando Television Espafiola en colaboracién eon la Seccion Fe-
menina, volvimos a temer ocasion de ver y escuchar de nueve a
nuestros representantes lorquinos y aplandir su resonante triun-
fo. Ese grupo de Coros y Danzas que tanto prestigio ha veaido
cosechando a2 lo largo de varios continentes, llevando el nombre
de nuesira ciudad y el de su Patrona, como bandera adelantada
del mas puro sentir artistico y tradicional de un pueblo.

“Cuando eruza mi Patrona por el Puente de la Torta, flore-
cen los limoneros, los naranjos y las rosas”,
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Porque Lorca, con su tradicion religiosa y folklérica, mani-
festaciones ambas unidas como simbolo de grandeza, canta y bai-
la, y rie y llora al unisono de los latidos de sa corazon henchido
de amor fraterno hacia la excelsa Patrona de la Huerta, fuente
de inspiracion en todo momento de las cadencias sonoras de su
misica popular.

“Malagueiias”, “parrandas”, “jotas”, salidas de las entranas
del agro lorquino y sus incomparables cantos navidenos y auaro-
ros con Treminisceneias arabigas, creadores espontineos de la
musica politonica en aquellos tiempos en que la téenica no parti-
cipaba en la formacién musical de los pueblos.

¥ asi, de generacion en generacion; unas veces los pasteres
con su “Aurora” de madrugada y otras los labriegos de Ia huerta
en singular porfia para alzarse eon la mejor “parranda” y mas
apuesta moza, vinieron conservando el tesoro folklérico lorquino,
hasta que un intento de eambio radical en las conciencias y en
los ambientes sentimentales de todo nuestro solar hispano, estu-
ve a punto de liquidar, junto con nuestras mais sagradas tradi-
ciones, esta bella manifestacion artistica de la danza y Ia can-
cién del pueblo interpretada y entonada por &L

Pero, con ¢l Movimiento Nacional, surgié, para gloria de Es-
fia, una noble empresa encargada de revivir, recopilar y mante-
ner latente Ia riqueza folklérica de Espaiia. La Seccion Feme-
nina hixo el milagro, y a los escasos anos de vivencia, les cantos
nates de Ia Patria, los ritmos y cadencias olvidados o fundidos
cen otros exportados, sin el menor asome de autenticidad, vol-
gﬂon & sonar randos de alegria, de belleza; de singular auten-

cidad,

El eamino fue large, aungque corrido en movimiento “in eres-
cendo” hasta llegar a un prestisimo, y hoy ya podemos asegurar
que si Espaiia contamos con el mas rico tesoro folklorico del
mundo, porque Ias mujeres de la Falange lo han conseguide
ante I admiracion de todos los pueblos que han vivide con los

ropios actores los éxitos logrados en todas las latitudes donde
as canciones y bailes espanoles han'levantado polvaredas de
entusiasmo y han ocasionade derramamiento de lagrimas en
gquellos que alefados de Ia Patria han vivido la grandeza actual
de la Patria abandonada,

“Las “parrandas” de mi pueblo sélo las saben bailar las mu-
shachas de Falange por el “Pillo” acompainas”.

Anoche, en la gran primera final del certamen de Coros y
Danzas de ﬁspaﬁa, el grupo de Lorca volvié a levantar los cora-
sones de todos los lorguinos y murcianos en la mas renlda com-
petielén artistica en la que han participado.

J. ALCAZAR
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Centro de Iniciativa y Turismo

J A C A i l0 Df MIORMACION ¥ TURIMO @ [3mala

Jace 10 de Agosto de 1.967

Srta. Delegada de la Seccion
Femenlina de

Lie ra R

Seflorita @

Le agradecemos muy sinceramente y rogamos haga llegar
este reconocimiento nuestro a todo el Grupo de Coroe y Danzas, sBu pre-
sancia en nuestro 52 Festival Folklorico de loe FPirinsos.

Espersmos que los componsntes del grupo guarden un agra-
dable recusrdo de su estancia en Jaca y ds su participacion en el Festl-
val. PFor nuestra parte, dificilmente podremos olvidar sus maravillosas
actuaciones y su sjemplar comportamiento.

Quedamog a su entera disposicion para cuanto podamos
perle ds alguna utilidad y con nusstro.profiindo agradscapianﬁo reciba
el mejor y mas cordisl saludo.

Armando Abadik. PRESIDENTE
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FALLADG EL XIll CONCURSO NACIONAL DE GOROS Y DANIAS DE LA SECCION FEMENINA

LORCA, PRIER PREMID OE GROPOS MLKT

nnlun. 1T (CIFRA).—E] Jurade emcargade de discernir los premios del XVEI Concurso Nacio-
l.l.l. de Coros y Danszas dt Espafia ha emilido sn falle cerca de Ias tres de In madrugada de
boy, habiendo correspandido aguéllos de ls siguien te manera:

Coros (voces blancas), Grupos mixtes: 1, Lorca; 2,

Liuchmayor,

Danzas;: 1, Puebla de Don
Fadrique, de Granada; 2, Lia-
nes, de. Oviedo; 3, -Alcudia de
Carlet, de Valencia; 4, Léri-

Gijon; 3, Los Realejos (Tene-
rife), y ex segquo, Palma de
Mallorca.

Danzap (de hombres goloa);
1, Alosno (Huelva); 2, Villa-

da, y 5, SBantingo de Compos-
teln. nyeva y Geltri, de Barcelona,

En septiembre de 1968 es invitado a participar en el Primer
Festival Internacional de Folklore en el Mediterraneo.

El desaparecido estudioso y nunca olvidado Manuel Fernan-
dez-Delgado Maroto, murciano entusiasta del folklore, presiden-
te-fundador del Festival, escribié después de las actuaciones del
Grupo de Lorca:

«Para esta ciudad serd recuerdo imborrable la pureza de
vuesttro folklore, la belleza de vuestras danzas y el exquisito y
elegante comportamiento de todos los miembros de ese grupo
durante su estancia en Murcia. Pero por encima de la bri-
llante policromia de vuestros trajes, de la gracia inigualable de
vuestro baile, habéis demostrado que se hace verdad wviva la
unidad entre los hombres, cuando se les convoca a una alegre
mision de paz.»

Murcia, 23 de septiembre de 1968.

El afio 1969, por solicitud expresa del presidente del Festival
Internacional de Confolens (Francia), participa en él, actuando
en las ciudades de Bayona, Beourganef, Ysoire, Aurillac y Cam-
breton.
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EL CERTAMEN MURCIANO SOLICITARA BU
El' fES“'ﬁL VMJA INGRESO EN LA FEDERACION INTERNACIONAL
e AL T DE FESTIVALES DE FOLKLORE

LORGH, h CONFOLENS

“Canfolens es, hoy, no solamenie la caphal francesa del Fol- 2
klare, sino el verdadero ceniro de la Amistad enire los Pueblos”.
Eslas palabras fueron pronuncladas, duranie su vislia a aquella .
cludad, por M. A. Pithart, embajador de Checoslovaquia en Paris, i e Y e AL - e
y nos dan una Idea acerca de cémo los balles y las canclones - e
contribuyen & hermanar a las gentes de todo el mundo.

Los Coros y Danzas de Lorca Irén a Confolens —"tlerra he-
chicera”— y ser&n prolagonistas, en compadia de un grupo san-
landerina, de la que llaman “Moche Hispana", dentro del "Xl
Festival Internaclonal de Folklore", que se celebra, anualmenie,
en aquel pueblecito francés, y al que asisten representaclones de
diez paises.

Viajard, con el grupo lorquino, el secretario general del Fes-
tival murclano, quien solicitaré oficiaimente el Ingreso del Certamen
Mediterrdneo en la Federaclén Internaclonal de Festlvales de Fol-
klore.

La exhibicién de Conlolens tendrd lugar durante los dias 9 al
17 de agosto y Lorca aciuard en la noche del dia 14.
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LORCA, PROTAGONISTA
DE LA «NOCHE HISPANA»
DE CONFOLENS (FRANCILA)

HOJA INFORMATIVA

d del "Il Feslival Internacional de Folklore

Medilerrdnao”
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Monsieur Roger Lecotté, presidente-fundador de la Federacion
Folklorica de Francia, en sus declaraciones al Boletin Folklorique
d'Ile France, correspondiente al nimero Verano-Otono de 1969,

decia del Grupo de Lorca:

«Deslumbrante de vida, de esplendorosa vestimenta, de
proezas vocales e instrumentales, fue un regalo, por ellos nues-
tra preferencia. Es como si se movieran entre el cielo y la
tierra, sin apenas tocar el suelo.»

L0S COROS Y DANZAS
DE LORCA

entusiasmaron en Confolens

E] grupo de Coros v Danzas de 1a Becclén Femenina, de
Lorca, acaba da obfener uno de sus éxitos mas resonantes, se-
gun han reconocido numerosos periédicos del Centro y Sur de
Francia, en el Festival Internacional de Folklore, celebrado en
Confolens, y al que asistl6, especialmente invitado, el secreta-
rio del certamen murciano, don Manuel Fernindez-Delgado
Maroto.

—Es aquél un pueblo —me dice-— de sélo tres mil kabitan-
tes, pero que, en las jornadas del Festival, alberga nada menos
que a veinticinco mil personas. Nunca he visto entusiasmo tan
grande por una manifestacion folklérica.

Es evidente que un pueblo tan pequefio no puede alojar a
tanta gente. Pero como los franceses son muy aficionados &
comer, € incluso dormir, en el campo, no hubo grandes proble-
mas. Las entradas —apenas hay pases de favor— no son ba-
ratas. Vienen a costar unos trece francos nuevos, a pesar de
lo .,cﬁa.l el recinto dedicado a las eshibiciones aparecia slem-
pre lleng,
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—El pueblo entero colabora en el Festival: las hijas de
personas influyentes se encargan, ém los descansos, de wvender
nelados. La decoracion del escenario estd a cargo del pdrroco,
quien, ademds, se encarga de despachar las gaseosas. “Busca-
ban @ un individuo honesto para ese menesiter —me difo el
sacerdote— y acordaron designarms a mi”.

El Festival de Confolens no es ninglin negocio para nadie.
Durante afios han perdido dinero —muchos particulares han
ayudado econémicamente— y, por fin, en la convocatoria an-
terlor, lograron obtener un beneficlo de dos francos. Es una
cuestion de prestigio, que no de lucro.

Lorea y Santander, que protagonizaron, junto econ’ Québec,
la “Noche Hispana” del 14 de agosto, levantaron al pitblico de
sus asientos. Un prestigioso folklorista francés, refiriéndose a
los bailes lorguinos, dijo: “Es como si se movieran entre el cle-
lo y la tierra, sin apenas tocar el suelo”.

Periodicos y emisoras franceses han opinado, en términos
muy elogiosos, sobre la actuacion del grupo de Lorca. En “La
Charente Libre”, leemos:

“Decididamente, Espefia triunfard siempre en el festival
de Confolens. Y tal triunfo se debe a la extraordinaria varle-
dad del folklore espafiol ¥ a la competencia de M. Lassabe,
que sabe descubrir los mejores conjuntos”, El sefior Lassabe,
que fue profesor del Liceo Franceés, en Madrid, ¥ que conoce
muy bien todo cuanto se refiere a Espafia, vio actuar a los lor-
quinos el pasado afio en Murcia, cuando vino invitado al 1 Fes
tival Internacional de Folklore -Mediterraneo.

En 1970 asiste al Festival Internacional de Folklore de Billin-
gham (Inglaterra), por invitacion del presidente del Festival que
lo habia seleccionado entre los grupos de coros y danzas mas
conocidos de Espana.

Realiza una grabacién para la BBC y una actuacidén especial
en la Galery of Arts, donde se celebra un curso para estudiosos del
folklore, con participantes procedentes de diversas ciudades de
Inglaterra.

En el mes de junio de 1972 participa en el Festival Interna-
cional que se celebra con motivo de la Feria Nacional de la Agri-
cultura de Santarem (Portugal).

En julio de este mismo ano es invitado de honor en las fiestas
del Puente de Orense.

Y en el mes de septiembre participa en la Gala Internacional
de Folklore en Ronda (Malaga).
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SPAIN

SONG AND DANCE GROUP OF LORCA — MURCIA

This ensemble from Southern Spain comes to Billingham with an outstanding reputation.
They gave a series of brilliant performances at the Festival of Confolens last year and have a most
impressive record. On three occasions they have won Spain’s national competition for Song and
Dance Ensembles and also obtained first prize in a similar event organised by Spanish Television.

They have wide international experience taking part twice in the Festival of Nice (France)
and touring Mexico, Morocco and ltaly.

The songs and dances of Lorca are a characteristic mixture of Murcian and Andalusian
traditions. Arabic influence can be noted. Sequidillas, Boleros, Jotas, Malaguenas etc. will all be
featured in a large repertaire. The origin of the dances is similar to those in folklore the world over —
Weddings, Christenings, Patron Saints, Christmas etc.

Dances will be accompanied by Guitars, Bandurrias, Lutes and Castanets.

Both working and dress costumes will be worn. The girls’ national dress is most colourful
and they appear to have a high quota of beauties which has been a feature of all the Spanish groups
which have attended Billingham in the past. In one dance the traditional Bride's costume will be
worn.

Each theatre programme contains song and musical items as well as dances. In addition
}? songs of their own region the group present others from Galicia, the Balearic Islands and the
anaries.

"Coros y Danzas Lorca’ is a branch of Seccion Femenina and we are grateful to Miss Josefa
Sampelayo (National Director) and Senor Manuel Fernandez-Delgado Maroto (Director of the
Murcian International Festival) who have made their visit to Billingham possible.
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Con motivo de la botadura del petrolero Castillo de Lorca
realiza una actuacidn en El Ferrol, el dia 4 de octubre de 1972. Y
en este mismo mes es invitado para actuar en la Convencidon In-
ternacional que varias empresas americanas celebran en el Campo
de Golf de La Manga. También ofrece una actuacidon en un
buque griego que hace escala en Cartagena. En todas estas actua-
ciones es grandemente aplaudido y admirado.

Desde 1961 y hasta el 1974 participa en todos los Concursos
Nacionales de Coros y Danzas que se celebran cada dos anos y
obtiene siempres puestos entre los primeros.

En junio de 1976 acude a Karditssa (Grecia) para tomar parte
en el Festival Internacional de «Kariskakia». Tanto en las actua-
ciones del Festival, como en las realizadas por la region de The-
salia, alcanza grandes éxitos, y en la noche de clausura fue galar-
donado con la Medalla de Plata de la Ciudad.
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Fueron muchisimas las atenciones recibidas por el Grupo,
tanto de autoridades como de miembros del Festival y piablico. El
obispo ortodoxo Kleofas les ofrecid una comida y regalo discos de
musica sacra a todos los componentes. Como recuerdos de este
viaje quedan el encuentro con un grupo de lorquinos de Zarcilla
de Ramos, la emocion que experimentaron y la alegria que su-
puso darse a conocer y charlar un rato con ellos, y la llamada del
sefior embajador de Espafia en Atenas, lamentando que no se
actuara en aquella ciudad, ofreciéndose incondicionalmente para
cuanto pudieran necesitar. Un paisano, amigo, admirador del
Grupo, don Pedro Martinez Guijarro, le habia llamado preocu-
pandose de su estancia en aquellas tierras.

Al regreso, de paso por Italia, en la plaza de San Marcos de
Venecia, se interpretd la jota lorquina. Las gentes que se encon-
traban en aquella plaza universal se congregaron alrededor del
Grupo, no dejandolo hasta que partié el autocar que los llevaba.
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En mayo de 1977 el Grupo viaja a Alemania Federal, para
tomar parte en los Dias Internacionales de Folklore que se cele-
braban en Badharzburg; actuando en esta ciudad y en diversas de
la region de Harz,

Como anécdota de este viaje, entre las muchas que se pueden
comentar siempre, se sefiala que en la fiesta de despedida de los
grupos participantes, el de Noruega, pidié quedarse con la ban-
dera espanola, entregandonos a cambio, con gran solemnidad, la
de su pais, haciendo una invitacién formal para que el Grupo
estuviese presente en el Festival Internacional que Irlanda orga-
niza. Se espera poder acudir algin afio.

El Grupo, en su constante ramillete de actuaciones interna-
cionales, no ha dejado de visitar los Festivales de diversas provin-
cias espanolas, realizando galas, festejos populares, actividades
culturales, congresos, entre ellos el muy reciente Congreso Inter-
nacional de Cajas de Ahorros, celebrado en Madrid.

Asi hemos llegado al afio 1978, en que por designacion de la
Direccion General de Relaciones Culturales del Ministerio de
Asuntos Exteriores y a través de la Direccion General de la Misica
del Ministerio de Cultura, en representacion de Espafia, nuestro
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Grupo se desplaza a Tanger para actuar en el Primer Festival de
Artes Populares en el Mediterraneo, que se celebrd en aquella
ciudad de Marruecos, en julio.

Coincidiendo con la clausura del Festival, se celebrd la noche
de Espaiia; el Grupo realizé una actuacion de cuarenta minutos,
consiguiendo al final que todos los participantes de los distintos
paises que habian acudido a esta muestra, y los espectadores, se
incorporaran a su actuacién, danzando todos los ritmos de Lorca
y Espania; fue una noche apotebsica, impresionante, indescriptible
por la emocion, el colorido, la alegria y el entusiasmo de los miles
de personas que llenaban el recinto de la Kasba, incluso los nati-
vos africanos aportaron la brillantez de lo variado y rico de sus
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indumentarias, junto con las expresiones de felicidad, al encon-
trarse inmersos en las danzas y misicas espanolas.

Llamados por la Embajada de Espana en Rabat para trans-
mitirles el deseo de una actuacion del Grupo en el Palacio Real
ante S. M. Hassan II, se desplazaron a aquella ciudad, no pudién-
dose llevar a cabo la recepcidon por indisposicion del monarca. El
gobemadar de Tanger ofrecid una fiesta para agradecer la parti-
cipacién y colaboracién al Festival, haciendo entrega de un re-
cuerdo a cada uno de los componentes del Grupo.

Al volver de Tanger encontraron una invitacién para asistir al
Festival Internacional de Folklore de Montania de Zakopane (Po-
lonia), uno de los mejores de Europa. El dia 30 de agosto, el
Grupo sale de Lorca hacia Polonia. Se realiza este viaje costean-
dose el desplazamiento con aportaciones de los componentes y la
colaboraciéon de algunos fondos del Grupo. Es tan importante
participar en este Festival por su reconocida categoria, que se
decide hacerlo a costa de los sacrificios precisos, como, por ejem-
plo, dormir casi todas las noches en el autocar, durante el viaje.

Es un magno Festival y esta en su undécima ediciéon. Partici-
paron veinticuatro grupos, entre los que se encontraban: Francia,
Italia, Noruega, Turquia, Rumania, Yugoslavia, Bulgaria, Hun-
gria, Grecia, U.R.S.S., Checoslovaquia y varios de Polonia; repre-
sentando a Espana, el Grupo de Lorca.

Zakopane es un bonito pueblo montaiiés, situado en la region
de Cracovia, al sur de Polonia, en su parte méas montafiosa. Toda

la ciudad se encontraba engalanada y sus gentes participaban de
forma masiva y continuada en todos los actos del Festival, que se
celebré en escenarios naturales, aprovechando una gran pista de
saltos de esqui, y, por si llovia, una gran carpa montada a tal
efecto y en el mismo lugar.

Al mismo tiempo que se celebraba el Festival se realizaron
concursos , y, aunque el Grupo no es de montana, pudo partici-
par en la Il Categoria, para grupos auténticos con arreglos en sus
coreografias, obteniendo el tercer premio, siendo el primero para
la U.R.S.S. y el segundo para Polonia.

Cuando termind el concurso y se paso a recoger los premios, se
encontrd con la agradable sorpresa de que la Prensa también les



habia concedido el suyo. Un comentario de prensa decia: «Los
vestidos maravillosos, los bailes vivos y castafiuelas de Coros Yy
Danzas de Lorca, le gustaban al piblico y también a los perio-
distas que le dieron su premio “Hacha con Campanillas’». Hemos
de aclarar que el maximo galardén es un «Hacha de Oro», y las
dan de plata y con simbolos, segiin los distintivos de los donantes;
también es muy importante el «vaso» realizado por los artesanos
de las montafias en madera.

Se obtuvieron premios de la Amistad, donados por uno de los
Grupos polacos y el de Interpretacion de Danza Popular polaca
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por hombres de grupos extranjeros. El la, la, de los Coros y
Danzas de Espana, iniciado por el Grupo de Lorca (se repiti6
infinidad de veces), y coreado por todos los presentes al acto,
cerrod el Festival de Zakopane 1978.

Antes de cerrar esta descripcion de lo que han sido los Coros y

Danzas de Lorca, queremos, con toda sencillez, dejar constancia
de que:

— Los componentes del Grupo no son profesionales; proce-

den de todos los estamentos sociales y practican en su vida
normal las profesiones mas diversas: desde la de labrador a
estudiante, pasando por el industrial o la mujer que dedica
su vida al trabajo, a la Universidad o al hogar.

La belleza de las danzas y la increible sabiduria de los re-
motos y anonimos creadores, han merecido que misicos,
coredgrafos y criticos les dediquen sus elogios.

Cuando Coros y Danzas de Lorca, alli donde sea, baila, el

publico se entusiasma, se siente vinculado con un arte de

antano y vibra por el juego de ritmos que poco a poco se
va adentrando en su sensibilidad, reaccionando ante lo
que es un arte nacido del pueblo de manera espontanea,
lleno de sinceridad y de amor, con una peculiar perso-
nalidad.

José Pallarés, paisano, entusiasta y conocedor del folklore, en

un articulo titulado «Los bailes tipicos lorquinos definitivamente
salvados del olvido», escribia:
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“... Por suerte, los bailes no desaparecerdan, aparte de los

atslados rescoldos; una institucion, la Secciéon Femenina, se
encargdo de recoger la antorcha. En benemérita tarea, las ricas
danzas del pais fueron recogidas de la huerta, del campo vy de
la sierra, para evitar su extincion. Tras no pocos arnos de estu-
dio vy depuracion, el variado muestrario de danzas, aunado
con el vistosos traje regional, constituyen un espectdculo de
Jfinos matices que conquista éxitos vy laureles. Ls bailes lorqui-
nos, tan uvistosos y ractales, se llevan siempre los mds encendi-
dos aplausos en certdmenes y exhibiciones. Basta que los com-
ponentes de la rondalla ataquen las primeras notas, para que



el publico quede prendido. Su actuaciéon, y no es apreciacion
facilona y chauvinista, parece que eclipsa a la de los restantes
grupos folkloricos.

Estamos aststiendo a una resurrecciéon de estas danzas. Des-
de hace tiempo, en los colegios nactonales, una cifra de alum-
nos que sobrepasa el medio millar, aprenden malaguenas, jota
vy parrandas, bajo la direccién de componentes del Grupo de
Coros y Danzas. Estos nirios y ninias son la mejor semilla para
que esta manifestacion folklorica tenga asegurada su conti-
nuidad.»

En la actualidad, el Grupo de Coros y Danzas de Lorca, for-
mado por mas de cuarenta personas, todas ellas responsables,
tiene el compromiso firme y decidido de continuar esta gran tarea
de conservacion y divulgacion de este patrimonio popular, here-
dado de generaciones anteriores y que tanto costaron rescatar, en
trabajo y en tiempo, a las personas que, desde 1945, se impusie-
ron como meta que no se perdiera el riquisimo y variado folklore
espaiiol.

Por ello, desde aqui, se agradece piblicamente al Grupo de
Coros y Danzas de Lorca, y a todos los que en épocas anteriores
han colaborado o pertenecido a él, sus aportaciones, su entrega y
su sacrificio, porque ellos han hecho posible esta pequena o gran
historia del folklore de Lorca y de este Grupo.
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CANTOS Y BAILES

Nuestra mausica y danzas populares, como las del resto de
Espafia y demas paises (que los tienen de mejor calidad cuanto
mejor han sabido guardar el espiritu primitivo), tienen las raices
tan profundas que ni‘la historia ni la tradicion pueden dar cuenta
de ellas. Sabido es que el sonido es consustancial al hombre y la
propia vida desde su aparicion en la tierra y que se comenzd a
emitir antes que el propio lenguaje; de aqui su antigltiedad y base
de existencia. Después, esos sonidos se fueron haciendo agradables
al sentido auditivo humano, y aquellos individuos capaces de re-
tener en la memoria las sensaciones sonoras de mas facil asimila-
cidén, acumularian pequeiias estrofas que, en el discurrir del tiem-
po, se harian perdurables en el intelecto de las personas. Y tras las
primeras e inarmonicas frases, el ritmo espontaneo que se hace
obligado cuando los sonidos son articulados al caminar o al efec-
tuar un trabajo corporal, porque también es innato en el ser
humano de cierta sensibilidad, el acompasar, aun sin proponér-
selo, el sonido con el movimiento y, dentro del compas que lo
marca, esas partes fuertes y débiles que lo caracterizan y diferen-
clan entre si, pese a que los tiempos de cada uno de estos movi-
mientos sean de la misma duracion. Es algo consustancial con el
ritmo que se percibe dentro del subconsciente, aunque en ocasio-
nes sea el individuo de escasa o ninguna predisposicién el que, sin
proponérselo, irrumpa en el campo arritmico, al igual que sucede
en un desfile militar cuando un componente de la fila lleva el
paso cambiado. Esa facilidad inconsciente de la consciente difi-
cultad estd muy en boga en la misica moderna conocida por
sincopada, aunque en ésta no exista la facilidad inconsciente, sino
una dificultad estudiada y perfectamente dirigida hacia una mas
depurada técnica instrumental y armonica.

39



Extenderse sobre la época de procedencia de nuestro folklore,
seria tarea tan compleja como es el hacerlo sobre el propio nom-
bre, cuyo significado no expresa fielmente el uso que de €l se-
ha dado desde poco mas de medio siglo atras, en que comenzara
a llamarse de tal manera.

Por ello, buena parte de los mas famosos musicologos del
mundo no se ponen de acuerdo en considerarla como palabra
justa, por estimar, y con razén, que abarca aspectos mas amplios
que los puramente musicales y literarios, aplicados al sonido y
emanados del pueblo en ese alarde creador del hombre, en oca-
siones, las mas, cuando ha precisado exteriorizar estados del
alma, alegria, amor, tristeza, contemplacion, intimidad, necesi-
dad de un mas alla..., en cada uno de estos estados, una misica y
danza diferentes, festiva para la alegria, epitalamica para el
amor, elegiaca para la tristeza, narrativa para la contemplacion,
patética para el sentimiento unitivo con los poderes sobrenatu-
rales tan arraigados entre los pueblos primitivos.

Pero estas sus primeras danzas, sonoras y ritmicas, fueron sen-
cillas y puras; unifénicas, basadas en sucesiones diatonicas, que,
poco a poco, cuando el hombre vino a dominar, regir y organi-
zar el fluir sonoro de la voz, o el conseguido con el soplo en el
tubo acistico o en la cuerda tafiida, alcanzaron mayor perfec-
cion, hasta llegar a la verdadera esencia, que, afnos tras anos, ha
venido reformandose con arreglos instrumentales y agrupaciones
polifonicas que, si bien ganaron en sonoridad y espectaculo, vinie-
ron en perjuicio de su mas exacta autenticidad, principal tesoro
del que los pueblos pueden enorgullecerse por representar este
arte popular lo mas importante de las esencias espirituales de los
mismos.

Pero no todo se ha perdido en orden a la dicha autenticidad y
conservaciéon de sus raices mas profundas. Adn hay pueblos y
grupos estudiosos de la musica y danza que mantienen con todo
honor la tradicién de sus primeros bailes y cantos y desarrollan
una labor encomiable en ese campo.

Es el ejemplo que nos dan los Coros y Danzas de Lorca, no
limitados a la estitica conservacion de lo conocido, sino dedicados
a la basqueda incesante de aires populares que, de seguro, existen
soterrados en los mas reconditos rincones de nuestra geografia

40






local. Estamos seguros de que su incomparable tesoro sera enri-
quecido si, como hasta la fecha, el interés sigue siendo la nota
dominante de este grupo folklorico lorquino.

Como presumible origen de nuestros cantos y bailes populares,
ademas del derivado de la idiosincrasia de nuestro pueblo, deri-
vada de nuestro contacto con el pueblo arabe y las sucesivas repo-
blaciones que sostuvimos, podemos pensar el hecho de que Lorca
siempre ha sentido en su piel el problema de la sequia de sus
campos, principal motivo por el que muchos de sus hombres eran
emigranies temporeros en los campos de Aragon, la Mancha y Alia
Andalucia en épocas de sementera, siega y otras faenas campe-
sinas. Al regreso de estas ausencias, organizaban grandes bailes
por la alegria del retorno; se reunian bajo los emparrados de las
casas de campo y en las eras, a donde acudian las gentes de los
parajes mas cercanos al lugar.

Estas fiestas estaban acompaifiadas de cuadrillas de misicos y
cantaores que utilizaban guitarras, latides, bandurrias, campani-
llas, panderos, platillos y cascabeles.

El motivo de estas fiestas o bailes se extendio a las celebracio-
nes familiares, como bodas y bautizos, festividades patronales y
propias de la «Pascua» y a la terminaciéon de las faenas de la re-
coleccion.

Mais tarde se acostumbra a bailar en los atrios de las iglesias y
ermitas después de la celebracion de los oficios religiosos, nacien-
do de estos hechos el famoso baile de «animas» o «pedido», en el
que los mozos pujaban para bailar con la moza de su preferencia
o la mas guapa, destinandose el dinero recaudado para el sosteni-
miento y decoro de’la ermita.

1. Aires lorquinos en extincion

Muchos y variados son los aires populares que enmarcan el
folklore de Lorca y su extenso término, si bien tres son los que
destacan (parrandas, malagueiias y jota lorquina), aparte, claro
esta, del mas antiguo, bello y puro, cual es el de los «auroros»,
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practicamente desaparecido. El Canto de la Aurora tiene un aire
salvaje y cromatico, como solo puede tenerlos la voz humana, y es
reminiscencia, sin lugar a dudas, de antiguas civilizaciones del
norte oriental de Africa.

a) La Aurora

De los cantos mas antiguos que se conocen en Lorca, de texto
versado, aunque medidos en su composicién literaria y musical,
estan los de la aurora, por desgracia casi desaparecidos, puesto
que apenas quedan «auroros» en la ciudad y actualmente no salen
de aurora, sino que guardan en sus memorias los textos que tanto
tiempo cantaron por las calles de Lorca al filo de la medianoche.
Posiblemente a partir del siglo xv1 existia ya en Lorca «La Cua-
drilla de Despertadores», o «auroros», bajo la advocacion de la
Virgen de la Aurora, venerada en la capilla del Rosario, convento
de los Padres Dominicos, que tenian por objeto, en visperas de
domingos y festivos, anunciar a los hermanos que estaba proxima
la hora de salir el Rosario por las calles y de celebrarse en seguida
la Misa llamada de Aurora.

Mas ocurridé que, hallandose constituida una asociacién ana-
loga en la parroquia de San Cristdbal y otra en la parroquia de
San José, bajo el mismo titulo de la «Aurora», establecidse cierto
pugilato entre ellas, dando lugar a frecuentes altercados y colisio-
nes, surgiendo graves contiendas que se llevaron a los tribunales y
hasta al Real Concejo de Castilla. A consecuencia de esto obtuvo
la Hermandad del Rosario del convento de Santo Domingo, un
Real Despacho, fechado en Madrid el 22 de diciembre de 1819,
en el que el rey Fernando VII autorizd a la cofradia para que
siguiera en el ejercicio de sus funciones, arreglandose las horas del
Rosario y llamamiento a los hermanos después de la salida del sol,
no concediéndose tal privilegio a los de San Cristobal y San José.
En 1827 continuaban presentindose escritos por las hermandades
de San Cristobal y San José ante el corregidor de la ciudad, invo-
cando cada una de ellas sus derechos; y ain muy posteriormente,
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El acompafiamiento coral, aunque medido, se cantaba a ca-
pricho de cada cual, en el jipio o gracejo de la sonoridad in-
terpretativa.

Estas coplas eran acompafadas en la parte musical por ins-
trumentos de cuerda y percusion; se utilizaban los ya desapare-
cidos «aramangiiel», «requinto», «tiple», «guitarro», «tenor y
«bajo», citados por orden de tamafio de menor a mayor, for-
mando un conjunto musical en el afinamiento de todos ellos.
Estos instrumentos se componian de ocho cuerdas (tres dobles y
dos sencillas), correspondiendo las sencillas a la primera y quinta,
eran de forma parecida a la de la guitarra. El mas grande de
todos en tamaiio era el bajo, y todos ellos tipicamente lorquinos,
ya que es verdaderamente dificil encontrarlos en estas caracteris-
ticas. Los de percusiéon, campanillas y platillos lorquinos, instru-
mento este Gltimo, igual que los de cuerda, de gran arraigo en el
campo, para la interpretacion del folklore local, también se solia
tocar en la zona del marquesado de los Vélez.

Una vez realizado el recorrido que tenia asignado cada cua-
drilla, segin la parroquia y llegada el alba, se dirigian a la iglesia
para asistir a la Santa Misa, aplicada a la Virgen de su advoca-
cion y a la intencion de los hermanos fallecidos.

Estas cuadrillas estaban, generalmente, compuestas por hom-
bres solos, sin nimero fijo de componentes, ya que todo aquel que
queria «salir en ella podia hacerlo, por supuesto sabiendo cantar
o tocar alguno de los instrumentos citados.

Los domingos por la mafiana recorrian las casas de los «her-
manos» a los que se les habia cantado en la madrugada y recogian
sus limosnas.

La estampa tipica de los «auroros», portadores de su farol,
para iluminar y caminar sin riesgo por las oscuras calles de la
ciudad, fue entrafiable en la historia de nuestro pueblo.

Para conocimiento de jovenes y menos jovenes, que han oido
o conocido estos cantos, recordemos algunos de ellos.
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COPLAS DE <AUROROS»

Por las calles del pueblo lorquino
la «aurora» a Maria sacd a pasear
y los monjes le tiran mil flores

y lirios y el blanco azahar

Reina Celestial

y tenemos a la capitana
repartiendo flores en la madruga.

k % %

Del cielo bajé una paloma

y en Santo Domingo se vino a posar
en el pico llevaba un rosario

para que se rece en esta ciudad
hermanos pasad

y veremos a esta gran princesa
coronando a su capellan.

* k ¥

San José preguntd a Maria

dénde te has dejado el Hijo de Dios

y Maria le dio por respuesta a José

lo he perdido yo

marcharon los dos

lo encontraron dentro de la Iglesia

con los cuatro Sabios y el Rey Salomon.

Copla a San Clemente, Patrono de esta ciudad

Oh dichoso sefior San Clemente

que en tu santo dia Lorca se gano

fue tan grande el combate que hubo

la plaza de Lorca regada de sangre quedd
grande admiracion

el Rey moro al ver la derrota

al Santo glorioso le pidid perdon.
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b) Las Pascuas

Las «Pascuas lorquinas» son interpretaciones versadas en trovo,
caracteristicas estas modalidades en toda la region levantina, las
cantaban las hermandades de «auroros», desde el dia de la Puri-
sima — después de haber cantado la despedida de la «aurora» — y
hasta el dia de la Candelaria.

También se solian cantar en el campo por las cuadrillas que
para ello se formaban y que a(n existe esta costumbre, que van
por las casas cantandolas. Las coplas en trovo estaban compuestas
por cuatro estrofas, las cantaba el guion o trovador y repetian las
dos altimas el resto de la cuadrilla, dos veces mas.

Se solian cantar en los atrios de las iglesias, después de misa
los domingos y dias festivos —en Lorca son toda la Pascua—. Al
tiempo que cantaban, uno de ellos, pasaba la bandeja, cepillo
o cestillo, pues los tres se utilizaban para recoger dinero, que
destinaban a los mismos fines que el de la «aurora». También
realizaban concursos en los que rifaban los mejores ramos de
limones, limas y naranjas, e incluso el mejor melon de los que se
guardaban en los atrojes de las casas.

En la ciudad se cantaban en los lugares citados y en el campo,
las cuadrillas cantaban dentro de las casas; después eran obse-
quiados los componentes y los vecinos que acudian a escucharlos,
con las mejores golosinas de la época, elaboradas con las mas
puras formulas caseras por la manos hacendosas de la mujer lor-
quina, como son los alfajores, picardias, mantecados, tortasy
turréon de almendra, regados con el tipico aguardiente y el im-
prescindible conac.

La rondalla de estas cuadrillas, la componian tocadores de los
mismos instrumentos que hemos descrito de la «aurora», inclu-
yéndose el violin, el pandero y posteriormente la bandurria y el
latid, dando una sonoridad alegre y festiva a estas interpretacio-
nes, con letras jugosas y festeras, entremezclando lo anecdético y
burlesco con lo real y cotidiano de las vidas de estas gentes y de la
época del afio que se celebraba.

49



PASCUAS

A tu casa hemos venido
cuatrocientos en cuadrilla,
sl quieres que nos sentemos
saca cuatrocientas sillas.

® ¥ %

Abre Maria la puerta

que te traigo el aguinaldo
una patata cocida

soplala que va quemando.

Esta Caja de Ahorro ha querido
publicarnos nuestra historia

por lo que para ellos pedimos
salud, mas dinero y mucha gloria.

Los cantos de auroros y los de pascua los podemos considerar
como desaparecidos o a punto de serlo. De entre los que actual-
mente se cultivan ocupan lugar de honor como ya citabamos
anteriormente la malaguena, la parranda y la jota, siendo de
menor entidad, pero igualmente cultivadas, las enredas y las
manchegas.

2. Aires principales

a) La malagueria

Cancién campesina por excelencia, afianzada mas en la huer-
ta y campo que en los predios lejanos del secano. Por su estilo
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ritmico, con cadencia de tres por cuatro, venia siendo interpre-
tada por los labradores en las interminables horas de trilla, sobre
los rudimentarios cilindros, acarreados éstos por cansinas bestias
bajo el sol abrasador de las siestas de agosto. La malaguefia, aire
popular andaluz, al que se ha llegada por la emigracion, es una
variedad del fandango, y ésta de nuestra tierra, una derivacion de
la rondefia, aunque es llevada con cierto aire wvace cuando se
trata de conjuntos misico-vocal-bailables, no asi cuando es can-
tada solamente por el campesino, momento éste en que adquiere
una autenticidad y belleza dificiles de igualar en los restantes
aires. Por otra parte, la letrilla de esta msica es afectiva e inspi-
rada en altos valores espirituales y costumbristas, que hacen que
su cadencia tenga mas de espiritualidad que de jolgorio, como
sucede con las parrandas:

«Madre dame los corales

que me adornen la garganta
que quiero que vea la gente
donde esta el garbo y la gracia.»

Existen dos variantes: malaguefia de tres y malaguefia lor-
quina:

— Malagueria de tres. Es este baile menos rapido que los que
se bailan en esta zona, pero se interpreta con mas fuerza que en la
region de origen. Ls pasos son distintos, con mezclas de los pro-
piamente lorquinos. Se llama de tres porque se baila normal-
mente en grupos formados por tres personas, dos mozas y un
mozo o dos mozos y una moza.
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MALAGUENA DE «TRES»

Madre dame los corales

que me adorne la garganta,
que quiero que vea la gente
donde esta el garbo y la gracia.

* ¥ &

Eres pequenia y bonica
gallardica y bien planta,
me tienes loco perdio
de mirar y remirar.

* %k %

Si td quieres bordar bien
hazte amiga de lorquinas,
porque con la aguja hacen
verdaderas maravillas.

* %k %

Es tu pelo de azabache,
tu cara de terciopelo,
tus ojos verde aceituna
y tus labios caramelo.

* ¥ %

Abuela si sube al cielo

yo le pido por favor

que le diga usted al abuelo
que donde dejd el legon
que hace falta para el riego.



— Malaguena lorquina. Con las mismas caracteristicas que la
de «tres», pero siempre interpretada por parejas.
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Compuestica esta mi novia
pa venir conmigo al baile,
y compuesta me la dejo
por ir con ella su madre.

® ok %

El refajo de mi novia

lleva un péajaro bordao,
con espigas y amapolas
y con flores de granao.

* %k

Ayer por la mananica

te vi cogiendo ciruelas,

qué hermosa es la huertanica
si es de Lorca o de su vega.

* ¥k %

Mi novio se va a la siega

y yo me quedo llorando,

quiera Dios que vuelva pronto
que mi amor lo esta esperando.

¥ ¥ %

Tres candiles encendidos

mi novia ha puesto a la Virgen,
pa que yo la quiera mucho

y pa que nunca la olvide.

® % %

Dicen que la mar divierte
quita penas, da alegrias

yo me arrimaré a esa fuente
pa ver si la pena mia

se la lleva la corriente,



b) Las parrandas

Asi como la malaguena tiene mas arraigo en la huerta, es en
la sierra o partes altas del término, junto a los Vélez, de donde
quizéd procedan, el lugar en que tienen mas predicamento:

«lLas parrandas de Vélez
son las que canto
porque las de mi tierra
Nno se usan tanto»;

y puede asegurarse que es tan solo en estas tierras murcianas y
almerienses donde se conocen, toda vez que ni los tratados gene-
rales de misica ni las propias enciclopedias dan cuenta de este
baile y canto. ' :

Estudiosos de temas folkloricos aseguran que las parrandas
tienen su origen en el «Pafio lorquino», hoy perdido, canto y baile
diferente al murciano moruno, pero de clara reminiscencia arabe
que puede datarse alla por el principio del siglo xvi1.

Estos bailes y canciones, de letrilla picaresca y desenfadada,
fueron siempre interpretados por los jovenes en fiestas y jolgorios
nocturnos que terminaban en verdaderas batallas campales entre
los de uno y otro caserio o alqueria, porque las alusiones a las
mozas, sin miramiento de la dignidad personal, era tema obli-
gado de aquellas picantes coplas parranderas. Hoy, llevada la
parranda a esferas de mas alto nivel, la copla es otra; no ha per-
dido en nada, en cuanto a autenticidad, baile y cancion, pero la
letra es, dentro de lo festivo y gracioso, un compendio de buen
humor v alegria que surgen espontaneos, al tiempo que los dan-
zantes caracolean acompasando un ritmo alegre de tres por
cuatro.

La copla de la parranda esta compuesta de cuatro versos en
los que riman solamente los pares, y, generalmente, trovada, esto
es, improvisada en el momento en que se canta con acompana-
miento de guitarra. Se baila por una o varias parejas (mozo y
moza), con ritmo, mudanzas y trenzados especiales, sin tocarse,
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unos frente a otros, y taiiendo las postizas las mujeres. En algunas
ocasiones también las tocaban los hombres. El baile es de medio
pie, girando sobre la punta, de donde se aprecia su influencia

arabe,

Varias son las parrandas conocidas en Lorca, sobresaliendo
entres éstas las llamadas de «Vélez», las del «Ole», las de «la tia
Maria Carrillo», y la tipicamente lorquina o de la «Tova». Son
notables las del «Consejero».

— Parrandas del «ole con ole». Estan recogidas de las peda-
nias altas del término de Lorca. Comenzaron a bailarse en la
primera década del siglo x1x, segiin las mis antiguas noticias. Los
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participantes en el baile se colocan en corro, alternandose mozo y
moza en las dos primeras «parrandas» (se bailan tres), para, en la
tercera, descomponerlo, quedando por parejas. Al comenzar el
baile la moza intenta atraer al mozo, y alardeando de su buen
bailar intenta «liarle» (simulacro de vuelta o paso sin llegar a ter-
minarlo, burlando asi a su pareja y quedar vencedora); para no
verse en el «lio», él estd pendiente de los movimientos e incluso
intentara adivinarlos para seguirlos con soltura. Al terminar la
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primera parranda ella realiza el «engafio» que el mozo ha de
seguir sin equivocarse, finalizando con una palmada que él da en
el hombro de su pareja y que se llama «disculpa» y busca otra
moza para si tiene mas dificultad y le gusta mas. En la tercera
parranda los mozos vuelven con la primera pareja que tuvieron,
significandola como elegida.

«Mono de picaporte lleva mi suegra
y a quitarselo voy si no me deja
que platique contigo

junto a la reja.»

— Parrandas de la «Tova», por ser en tal diputacion donde se
bailaban:

Mucho corre el tren p'arriba
pero mas corre p'abajo,

que no se pueden contar

los palos del telegrafo.

* ¥ ¥

Tan de prisa es la parranda
que los pies no se te ven,

si la bailas mas despacio

la parranda aprenderé.

* % ¥
Al convento de las Huertas
un dia fui a rezar,

como no rezaba bien
a la Virgen vi llorar.

58



— Parrandas del «Consejero». Procedentes de la diputacion
de su nombre:

Cuando bajo yo a Lorca
del Consejero,

traigo mi mula torda

y mi carro nuevo.

* ¥ k

Cuando vamos de trilla
el sol no quema,
quema mas la mirada
de mi morena.

* ¥ ¥

Escardando mocica
te vi una tarde

y desde ese momento
me enamoraste,

— Parrandas de la «Tia Maria Carrillo» o del «Recuerdo».
Entre la variedad de parrandas lorquinas destaca, de manera
especial, aunque menos conocida, ésta de la «Tia Maria Carrillo»
y que habremos de llamar también del «Recuerdo a Pepe Segu-
ra», por haber sido este guitarrista insigne el anico que la inter-
pretaba, en los Gltimos tiempos, en toda su pureza y del que nos
llega su conocimiento, mediante la oportuna grabacion que hicie-
ra el senor Alcazar en su dia; de aqui la justificacion del sobre-
nombre del «Recuerdo» en memoria v homenaje al folklorista
desaparecido.

Son estas parrandas de un estilo y ritmo su? generis, mas seme-
jantes, en su aire cadencioso, a un sofisticado rigodén, que a los
estilos populares de los restantes aires de este nombre, sin que
dicha sofisticacion desmerezca en sus movimientos ritmicos y pau-
sados como son obligados por la caracteristica de su acompana-
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miento a cargo tan sdlo de guitarra, con cierta dificultad inter-
pretativa por el punteado sincopado, si bien la mayor belleza de
esta danza, genuinamente lorquina, radica en dicho acompana-
miento arménico del instrumento de referencia y que en ocasiones
adquiere una singular belleza en el empleo de un acorde de
«paso», formado por la «fundamental, cuarta y sexta aumentada»,
sobre el tema desarrollado a dos voces en tercera menor, esto es,
lo que comtinmente se entiende por «dtao», doble voz que no es
peculiar en toda la melodia, compuesta en buena parte con voces
diferenciadas o contrapunto, constituyendo, junto con la armoni-
zacion reseiiada, la caracteristica mas acusada de esta singular
parranda, menos conocida, como deciamos al principio, por ofre-
cer esa dificultad instrumental no asequible a la mayoria de los
aficionados a estos aires populares, sin que por ello deje de ser de
esta guisa, como lo demuestra la sencillez de sus coplas dentro de
un tono desenfadado y picaresco, cual es el corriente en esta
modalidad folklérica de las «parrandas».

Cuando bailaba

la tia Maria Carrillo
la envidia de las mozas
resucitaba.

* ¥ %

No le des agua

a los carabineros
porque con el bigote
rompen la jarra.

Son ciento doce

las estrellas del cielo
y las dos de tu cara
ciento catorce.
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Esta parranda se compone de copla y estribillo, con separacion
musical de varios compases entre ambas partes, como igualmente
estribillo y nueva copla. .

¢Su antigliedad? Es dificil de precisar, pero hay que pensar se
trata de tiempos remotos toda vez que esta melodia o copla (cual
sucede con todo el folklore que no tiene principio ni fin, en razén
de la transformacién propia de las generaciones sucesivas) han
surgido otras mas modernas, tal y como la que hizo famosa, uni-
versalmente, los Coros y Danzas de Lorca, sin que por ello dejara
de abrigar la esperanza de que una vez en posesion y conocimiento
de su mas exacta autenticidad, acometer la singular tarea de su-
marla a su repertorio dandole nueva savia, sin olvidar ni apartarse
de la tradicional forma que conservara el inolvidable guitarrista
Pepe Segura y la voz inconfundible de José Antonio Meca, intér-
prete genuino de todos los aires lorquinos que conforman el rico
folklere local y que, como el guitarrista genial, falleciera anos
atras, dejandonos el recuerdo, para la ensefianza de estas parran-
das, que a no dudarlo ha de engrosar el rico tesoro de la danza y
misica con que cuenta este lorquinisimo y laureado Grupo de
Coros y Danzas de Lorca.

c) Lajota

Baile popular espafiol, por excelencia, con sus distintas varia-
ciones, segiin la regién, y que, al parecer, empezd a bailarse en
Lorca a principios del siglo xvin. Han sido descartadas las teorias
del musicologo Ribera acerca de su origen, atribuido al morisco
valenciano Aben Jot, o Aben Jol, poeta y miisico del siglo xvu,
expulsado de su ciudad natal y refugiado en Calatayud. Esta
creencia estaba avalada, a no dudarlo, por la copla popular: «La
jota nacid en Valencia y de alli pas6 a Aragon; Calatayud fue su
cuna a la orilla del Jalon»,

Nuestra jota tiene la peculiaridad de un verso épico e historico
en la mavyoria de las veces, y, como la «Aurora», sus trovos cantan
las hazanas de nuestros guerreros de la Reconquista, siempre bajo
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la advocacién de la Patrona, Santisima Virgen la Real de las
Huertas. Ello hace suponer que su antigiiedad se remonta a mu-
chos anos atras a los que se indican como tiempos en que comen-
zara a bailarse.

«Jota lorquina». Es la que mas se baila en el pueblo; por ello se
atiliza siempre, para su interpretacion, el traje de «lujo». Es de
gran alegria y variedad de pasos, algunos de gran dificultad. Para
su realizacion se colocan formando cuatro esquinas con una o dos
parejas en el centro.

La mayoria de las coplas de la jota estan dedicadas a la Virgen
de las Huertas, Patrona de Lorca, también porque se solia bailar
principalmente en su festividad.

JOTA DE LORCA

A la Virgen de las Huertas
que es la Patrona de Lorca,
con todo mi corazon

yo le cantaré una jota.

¥ £ %
Al convento voy siempre
por las mananas,

a ver la Virgencica
vaya que vaya.

® % %

Cuando pasa mi Patrona
por el Puente de la Torta,
florecen los limoneros,

los naranjos y las rosas.

LA A
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Son tus ojos luceros,
tu cara el dia

y tus labios la rosa
de Alejandria.

% k ¥

En la Zarcilla de Ramos
Ramonete y el Quijero
bailan las mozas la jota
con muchisimo salero.

* ¥ ¥

Del rincon de Aguaderas
es mi zagala

y huele a membrillico

¥ a mejorana.

Viva Lorca que es mi pueblo,
San Clemente su Patron

y el partior de la Pulgara
que es de todos el mejor.

* Kk ¥
Palomica que picas el sementero

dile a mi morenica
lo que la quiero.
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8. Otros atres

a) Enredds

Es un baile especie de danza-juego que tiene ritmo de jota; se
baila en casi toda la regiébn murciana. Su denominacion viene
dada por la dificultad y enredo de sus cambios y vueltas.

Dame la mano prima,

no quiero primo,

que esta la carta en Roma
y aan no ha venido.

* % ¥k

Mucho quiero a San José
porque lleva la varica,
pero mas te quiero a ti
que te llamas Josefica.

* ok ok

La mujer y la cuerda
de la guitarra,

hace falta paciencia
para templarla.

* ok ok

Si el casarse fuera un dia
una semanica o dos,

yo también me casaria
pero para siempre no.

% ¥ ¥

No me pongas la jarra

en el tinajero,

gque aunque el agua esta fresca
yo no la quiero.
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b) Manchegas

Como su nombre indica, tiene su origen en La Mancha. Las
gentes acudian alli para realizar las faenas de la siega. En esta
region lo aprendieron y pronto pasaron a formar parte del folk-
lore local, imprimiéndole, al bailarlas, un aire mas rapido y mo-
vido que el original y mas propio del estilo e interpretacion de los
bailes locales.

Para bailar manchegas
se necesita,

una buena guitarra

¥ unas postizas.

¥ % ok

Para bailar manchegas
vestido corto,

porque el vestido largo
s€ rompe pronto.

* ok Gk
Las manchegas corridas
van por la calle

y como van corriendo
no las ve nadie.
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EL TRAJE

Segun el cronista local don Joaquin Espin Rael, el traje regio-
nal lorquino aparece en el siglo xvi, compuesto por elementos
valencianos y granadinos, desapareciendo hacia el 1870, a raiz de
la Revolucion del 68.

Se utilizaba en las fiestas y solemnidades, en los bailes de
«animas» o particulares que se celebraban en cortijos.

Para la celebracion de estos festejos, la mujer lorquina vestia
su traje de lujo, compuesto de refajo o falda de tela de toca,
tejido en un telar manual, de coloridos fuertes, bordado por su
parte baja en lanas o adornado con recorte de tela de otro color.
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tos de raso o piel negros, de tacén bajo y en forma de zapatilla;
sobré él, lazo bordado con lentejuelas o borla.

Va peinada con un moifio de «picaporte», llamado asi por la
forma en que queda puesto y esta realizado con una trenza de
doce ramales en forma de «ocho», en el que lleva un lazo a juego
con el del delantal.

La mujer joven y soltera (moza) se coloca dos claveles, rosa y
rojo, en uno de los lazos de la cabeza y se adorna con zarcillos y
gargantilla de corales.

El varon utiliza traje compuesto de pantalon estrecho y hasta
la rodilla, cubriéndola, chaleco, y chaqueta con botonadura de
plata, realizado en terciopelo negro o pafio por lo general. Ca-
misa blanca con jaretas y bordados pequetios en blanco en la
delantera. En la cintura, faja azul o roja, con un extremo suelto
y colgante al lado izquierdo. Usa medias de algodon y en algunas
ocasiones, calza zapatos de piel negros. Se cubre la cabeza, anu-
dandose a ella, un pafiuelo de seda negro, sobre el que lleva un
sombrero de terciopelo negro.

El traje de novia lo usa la mujer lorquina para la ceremonia
de su boda, y lo componen, corpifio de seda y falda de raso negros
y bordados con azabaches. Sobre la falda lleva un delantal de
terciopelo negro, igualmente bordado, y sobre el corpino, mante-
leta blanca de encaje, tejido que también lleva en las bocaman-
gas. Utiliza el mismo calzado que con el traje de lujo, v se cubre
la cabeza con toca blanca adornada con recortes €n raso del
mismo color y dos claveles en el pelo. Se adorna con aderezos de
coral y en la mano lleva pafiuelo de encaje.
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APENDICES DOCUMENTALES

ACTUACIONES LLEVADAS A CABO POR EL GRUPO DE COROS

1948.

1949.

1950..

1951.
1952.

1953.

1954.

1956.

1956.

Y DANZAS DE LORCA

Marzo. Prueba Regional del Concurso de Coros y Danzas en Murcia.
Mayo. Fiesta de Sal Isidro Labrador en Lorca.
Septiembre. Feria y Fiestas de Lorca.

Mayo. Fiesta de San Isidro en Lorca.
Septiembre. Feria y Fiestas de Lorca,

*Marzo. Prueba Provincial del Concurso Nacional de Coros y Danzas en

Murcia.
Mayo. Fiestas de San Isidro en Lorca.
Septiembre. Feria y Fiestas de Lorca.

Abril. Homenaje al Excmo. Sr. Ministro de Obras Piblicas en Lorca.

Marzo. Prueba Provincial del Concurso Nacional de Coros y Danzas en .
Murcia.
Septiembre. Festival de Folklore en Melilla.

Mayo. Fiesta de San Isidro en Lorca.
Septiembre. Feria y Fiestas de Lorca.

Octubre. Concurso Nacional de Coros y Danzas, Fase Final en el Teatro
Maria Guerrero de Madrid. Mencién Especial.

Abril. Homenaje a los Coros y Danzas en el Teatro Guerra de Lorca.
Mayo. I Feria Internacional del Campo en Madrid.
Fiestas Patronales en Miranda de Ebro.

Marzo. Prueba Provincial del Concurso Nacional de Coros y Danzas en
Murcia.

Mayo. Il Feria Internacional del Campo en Madrid.

Octubre. Concurso Nacional de Coros y Danzas, Fase Final en Logroiio.
Primer Premio Nacional.

Octubre. Fiestas Patronales de Avila.
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1957.

1958.

1959,

1960,

1961.

1962.

1963.

1964.

1965.

1966.

82

Mayo. Fiesta de San Isidro en Lorca. ;
Julio. Festival Internacional de Folklore de Niza (Francia). Montpellier.
Cannes. Brignols. Aix. Carpentras. Messons. Orange.

Abril. Prueba Provincial del Concurso Nacional de Coros y Danzas en
Murcia.

Mayo. Fiesta de San Isidro en Lorca.

Septiembre. Feria y Fiestas de Lorca.

Octubre. Festival de Danzas XXV Aniversario de la Fundacién de la
Seccidbn Femenina en el Teatro Romea de Murcia.

Mayo. Semana de Estudios Murcianos.
Junio. Congreso Médico en Archena.
Octubre. Concurso Nacional de Coros y Danzas, Fase Final en Madrid.

Abril. Festival de Canciones y Danzas de Espafia en Madrid.
Julio. Fiestas del Carmen y Santiago en Cartagena.

Fiestas de Cehegin.

Diciembre. Fiestas de Yecla.

Diciembre. Prueba Regional del Concurso Nacional de Coros y Danzas
en Murcia. Primer Premio.

Octubre. Exposicion de Espafia en Méjico: Méjico. San Miguel de Allen-
de. San Luis de Potosi, Ledn. Guadalajara. Monterrey,

Mayo. Prueba Provincial del Concurso Nacional de Coros y Danzas en
Murcia.

Fiesta de San Isidro en Lorca.

Septiembre. Feria y Fiestas de Lorca.

Noviembre. Concurso Nacional de Coros y Danzas, Fase Final en Ma-
drid.

Enero-marzo. Concurso Nacional «Danzas de Espafia» en TVE. Primer
Premio,

Julio. Festival Internacional de Folklore de Niza (Francia). Orange. Saint
Servet. Chateau Gombert. Cagner.

Festivales de Folklore en Italia. Génova. La Spezia. Fano. Pessaro.
Pescara.

Agosto. Fiestas Patronales de Escombreras (Cartagena).

Fiestas Patronales de Abaran (Murcia).

Fiestas Patronales de Yeste (Albacete).

Septiembre. Feria y Fiestas de Lorca.

Octubre. Para el Ballet Ruso de Moiseillef en Madrid.

Diciembre. Il Concurso de TVE, Segundo Premio.

Gran Gala de Folklore pro damnificados de Portugal en Madrid.



1967.

1968.

1969.

1970.

1971.

1972.

1973.

1974.

Febrero. Fiestas del Cristo del Consuelo en Cieza.

Abril. Concurso Provincial de Coros y Danzas en Murcia.

Mayo. Demostracién Sindical de Msica y Arte en Murcia.

Fiesta de San Isidro en Lorca,

Julio. Fiestas de Santiago en Zaraiche (Murcia).

Agosto. Festival Internacional de Folklore en Jaca (Huesca).

Octubre. 1 Congreso Nacional de la Banca en Murcia.

Noviembre, Concurso Nacional de Coros y Danzas, Fase Final en Ma-
drid. Primer Premio.

Febrero. Fiestas Patronales de Almansa (Albacete).

Abril. Feria y Fiestas de Onil (Alicante).

Mayo. Fiesta de San Isidro en Lorca.

Julio. Confrontacién de Coros y Danzas del Sureste en Cartagena.
Agosto. Feria y Fiestas de Almeria.

Fiestas de Baiieres (Alicante), Veladas de Bailes Regionales.
Septiembre, Primer Festival de Folklore en el Mediterraneo en Murcia.

Julio-agosto. Festival Internacional de Folklore de Confolens (Francia).
Bayona. Bourganef. Aurillac. Ysoire. Cambreton.
Octubre. Concurso Nacional de Coros y Danzas en Madrid.

Agosto. Festival Internacional de Folklore en Billingham (Inglaterra).
Septiembre. 11 Festival Internacional de Folklore en el Mediterraneo en
Murcia.

Abril. Fiestas de Primavera en Murcia.
Septiembre. Feria y Fiestas de Lorca.

Mayo. Concurso Provincial de Coros y Danzas en Murcia.

Junio. Festival Internacional de Folklore en la Feria de Santarem (Por-
tugal).

Fiestas de San Pedro en Moratalla (Murcia).

Septiembre. Dia Internacional de Autoescuelas,

V Festival Internacional de Folklore en el Mediterraneo.

Diciembre. XIX Concurso Nacional de Coros y Danzas en Madrid.

Mayo. Fiesta de San Isidro en Lorca.
Concurso Provincial de Coros y Danzas en Murcia.
Septiembre. Feria y Fiestas de Lorca.

Abril. Fiestas de Primavera en Murcia.

Julio. Fiestas del Puente en Orense.

Septiembre. VII Festival Internacional de Folklore en el Mediterrineo.
Octubre. Botadura del petrolero «Castillo de Lorca» en El Ferrol del
Caudillo (La Coruiia).
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1975.

1976.

1977.

1978.

Febrero. I Semana Gastronémica de Murcia en la Costa del Sol en
Torremolinos (Mélaga).

Septiembre. Festival Internacional de Ronda (Mailaga).

Octubre. V Congreso Mundial de Medicina en Madrid.

Mayo. Festival Internacional de Folklore de Karditssa y ciudades de la
region de Thesalia en Grecia.

Septiembre. IX Festival Internacional de Folklore en el Mediterraneo.
Octubre. Fiestas de Alhama de Murcia.

Mayo. Dias Internacionales de Folklore de Bad Harzburg y ciudades de
la region del Harz en Alemania Federal.

Septiembre. Gala a beneficio de la Lucha contra el Cancer. Lorca.
Feria y Fiestas de Lorca.

Noviembre. Inauguracién del Auditorio de Totana.

Fiestas Patronales de Almendricos. Lorca.

Febrero. Sorteo Especial del Emigrante en Moratalla.

Marzo. Dia del Pedaneo en Zarcilla de Ramos. Lorca.

Abril. Grabacién para la Coleccibn Miasica de Murcia con la Casa
Columbia de Barcelona.

Mayo. Congreso Mundial de Cajas de Ahorros en Madrid.

Junio. Primera Semana de Estudios Lorquinos. Lorca.

Junio. Fiestas Patronales del barrio de San Pedro. Lorca.

Julio. Primer Festival de Artes Populares Mediterrineas en Ténger
(Marruecos).

Agosto. Fiestas Patronales de La Tova-Fuensanta. Lorca.

Septiembre. X1 Festival Internacional de Folklore de Zakopane (Polo-
nia) y diversas ciudades de Cracovia.

Actuaciones en Radio y Television Polacas.

Feria y Fiestas de Lorca.

Noviembre. Presentacibn Comercial de la Coleccion de Misica de
Murcia.

Diciembre. Festival de Navidad en Alhama.

chtiva! de Navidad en Lorca.



RELACION POR ORDEN ALFABETICO DE COMPONENTES DEL GRUPO
DE COROS Y DANZAS DE LORCA, DESDE SU FUNDACION Y HASTA
DICIEMBRE DE 1978

. — Abadie Sanchez, Margarita

. — Agius Navarro, Maxy

. — Aguirre Soubrier, Antonio

— Alberola Gémez-Escolar, Carlos
.— Alcaraz Garcia, Blasa

.~ Alcaraz G.* de las Bayonas, José
. — Amords Aznar, Domingo

.— Amords Aznar, Manolo

. — Asensio Florenciano, Paquita
10. — Asensio Florenciano, Maruja
11. — Barnés, José

12, — Barnés Pérez, Damiin

13. — Bertran Espejo, Ana

14. — Bermidez Ruiz, Lucia

15. — Blaya Gris, Antonio
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